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rofioB. AKTyaJbHOCTh 00yC/IOB/IeHa 0COOEHHOCTSMU TeONONUTHUECKON CUTYaL[|H Tie-
pHo/ia, Kor/ia 17106a/M3alMOHHbIHN TPOLIeCC, TIOAKPEIVIEHHbBINM TeOpHel HeonrubepaabHOro
9KOHOMUUYECKOTO Pa3sBUTHsI, IBUICS TOUKOM TepeceyeHrsi SKOHOMUUECKHX MHTEPEeCOB
AHTJIOCAKCOHCKOM /TUTHI C TIOJIMTHYECKAUMH, UMIUTUI[MTHO TTO/[pa3yMeBast 3asiBKY Ha T10-
CTPOEeHHe HOBOM MO/ie/Ti MUPOYCTPOWCTBA. B yC/I0BUSIX ObICTPOTEKYIMX U HAPACTAOIX
M3MeHeHWH OOIeCTBeHHOTO CO3HAHUS W TIOJIUTHYECKOM CUTyalluu pa3pabaThiBaivcCh
CTpaTervy BO3[eHCTBUsI Ha MUPOBOe O0IljecTBEHHOe MHeHWe B HarlpaB/IeHWH CKJia/ibl-
BaHUsI KapTHUHBI «yYBePEeHHBIX Ile/leHarpaB/IeHHbIX TIPOLIECCOB C YeTKUM PYKOBOZICTBOM
Ha (oHe BceoObIjeli HeCTaOMIBHOCTH U XaOTMYHOCTH M3MeHeHWH. Llenb vccenoBanust
MOXKHO OTIPeZleNIiTh Kak BbISIBIIeHUE CrielMpUKHd (OPMUPOBAHUS TTOHSITUIHOTO TOJs
«['nobanu3anysi» B 1eKCHUYeCKOW CUCTeMe aHIIMICKOTO 53bIKa KaK pe3y/ibTaTa KOTHUTHB-
HOTO OCBOEHHSI COIMATBLHOTO KOHCTPYKTa HOBOTO THIIA C TIOC/eAYION[eld peanu3aryeit
¥ MoAVUKALMeH B IMCKYPCUBHOM TIPAKTHKE MOMMTHYeCKOTo 001ieHus. Takum oOpazom,
B LIEHTPe MCC/Ie[0BaTeNbCKOr0 UHTepeca HaXo[saTCsl MeXaHW3Mbl WH(OPMaLMOHHOTO
0CBOEHUS U3MEHSIFOIIIETOCS COLMATBHOTO OTbITa Yepe3 sI3bIKOBbIEe 3HAKH, a TAaKyKe MPOLeCC
TIOTIOTHEHUS1 U MOAW(UKALIMH MOTyueHHOW MH(OPMALU B KOTHUTHBHO-ZESITe/TbHOCTHON
KOMMYHYKaLuyd. OTMedaeTcsi, 4To pacCMaTpyUBaeMoe TIOHSITUIHOE TI0jie KOppeaupyeT
¢ azamMu pa3BUTHSI TTOJUTHUECKOTO U IKOHOMHUECKOTo TipoekTa «[obamm3atus». B uc-
CJ/Ie[JlOBaHUHM BBISIBJIEHBI CTPAaTervy MpeACTaBIeHus MOHITUMHOTO MO/ B MyO/IMYHOM
TOJTUTUYECKOM JMCKYpCe, KaK OCHOBAHHbIE HAa TUTIMYHBIX I/ aHIJI0-aMePUKAHCKOT0
PUTOPUYECKOTO CTHJISI UepTaX, Tak M 00Oyc/oB/ieHHble 0COOEHHOCTSIMU TeorouThYe-
CKOM CUTYaL[WX U TICUXOJIOTYY 1]e/IeBOM ayIUTOPUY aMepPUKAHCKUX TTOJIMTUKOB B Hadasie
XXI Beka. [lemarotcst BBIBOJBI OTHOCHTENBHO aCTeKTya bHOW Criel(UKY OTpakKeHus
KapTUHBI MUPA B aHTJIOCAKCOHCKOM TOTMTHUECKOM KOMMYHHUKAlMK. B 4yacTHOCTH, OTMe-
YaeTcsl, YTO aHIVIOCAKCOHCKUM MOMMTUYeCKUi AUcKypc B Hauane 2000-X rofioB momnosn-
HWJICSI HOBBIMU TOHSATHSIMU I7100a/TMCTHUKY, 00pab0TaHHBIMU B COOTBETCTBHUH C YKeJIaHUEM
3/IMTHI IUUPOBATh Ha TPAHCTPAaHWYHOM YPOBHE, CTYILIEBATh OCTPhIE YIVIbI KIaCCOBOCTH,
TOBEPHYTh MUPOBOE Pa3BUTHE B CTOPOHY WHTEPECOB HEBUMMOTO ITyTelleCTBYIOIIEro
Oe3 mperpa/ Kanurara.

KrouyeBble CoBa:

FJ'IO6EIJ'II/I3EII_[I/IH, TMOJ/IMTUYECKass pUTOPHKA, TIOHATUIHOE roJjie, aMeprKaHCKUe I10-
JINTUKH, dHITIOCAKCOHCKAs MOJIMTUYeCKasd KOMMYHHKal[UA
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Abstract

The article examines a problem of the conceptual framework for Globalization
in English-language public political discourse in the early 2000s. This framework corre-
lates with different phases of Globalization as a political and economic project. The study
identifies strategies for representing the conceptual framework in public political discourse
based on typical Anglo-American rhetorical style and it takes into account current geo-
political situation and psychology of the target audience for American politicians at the
beginning of the 21* century. It is worth mentioning that globalization, grounded by the
theory of neoliberal economic development, was the process where economic interests
of Anglo-Saxon elite intersected with political ones, claiming to build a new model of
the world order. In the context of rapid and growing changes in public consciousness and
the political situation, certain strategies were developed to influence public opinion all
around the world and make people believe that Globalization is a purposeful process that
brings clear and confident leadership against the background of general instability and cha-
otic changes. The purpose of the study is to identify the specific features of the conceptual
framework for Globalization in the lexical system of the English language that resulted
from a new type of social construct having been developed, followed by modification in
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discursive practice of political communication. Thus the paper goes into the mechanisms
of how social experience changes being informationally assimilated through linguistic
signs, as well as the way the information received through cognitive activity communi-
cation is modified. Conclusions are drawn regarding the world picture being reflected in
Anglo-Saxon political communication. In particular, it is noted that typical Anglo-Saxon
political discourse in the early 2000s was replenished with new concepts of global studies,
processed in accordance with the desire of the elite to lead at the cross-border level, to
remove class conflicts from view, and to turn the world development towards the interests
of invisible capital travelling without barriers.

Keywords:

globalization, political discourse, conceptual framework, American politicians,
Anglo-Saxon political communication

BBepenue

C konra 1990-x rr. mocsie TpaHcopMaLiv OUIMOJSIPHOM CTPYKTYPbI MADOBBIX
TIO/TUTHYECKUX OTHOIIIEHWH MOSIBU/IACh HEOOXOJUMOCTE ee 3aMeHbI HOBBIM THUITOM B3aK-
MOJIEHCTBHIA Ha MEKTOCYAaPCTBEHHOM ypOBHe. B 3T0 ke Bpemsi IposiB/sieT cedst HoBast
BHPTYya/lbHas1 coLja/bHasi HafcTpoiika (VIHTepHeT U coliaibHble CeTH), B KOTOPOM Tep-
pUTOpHasbHbIE TPAHULIBI HE UMEIOT pelliatolllero 3HaueHusl, B 5KOHOMUKE YKPeIseTcst
paszesnieHe TpyZa U TMOSIBJISTFOTCS HOBbIE THIbI Me)KHAL[MOHATbHOTO B3aUMO/|eMCTBUS
Ha OCHOBE KOMITbIOTePHBIX TEXHOJIOTHIA, B TEOPUU COL[MAILHOCTH — W/ler TIOTHOM TI0-
Oe/IbI 3araIHOTO THTIA IEMOKPATHU U «KOHIIa UCTOPUM» (B TepMuHaX P. DyKysiMbI).

B 3THX yC/I0BUSIX aHT/IOCAKCOHCKWH MWD JieJlaeT CTaBKy Ha r7obani3aljioHHbIN
TpOLIecc, TIOAKPeIUIeHHbIY TeopHreli HeombepaTbHOTO SKOHOMUYECKOTO Pa3BUTHS KaK
TOYKY TepeceueHusi CBOMX SdKOHOMHUEe CKUX UHTePeCOB C MOJIMTUUe CKUMHU, B IepCIiek-
THBe Jlesiasi 3asiBKY Ha TTOCTPOeHre HOBOM MO/le/Ti MUPOYCTPOMCTBA.

CBoe BuieHHe T7100a/1M3al[uM KaK HOBOTO 3/ieMeHTa BCeoOI1leli KapTHHBI MUDa
B 2000-X I'T. aHI7I0CaKCOHCKasi OJMTUUEeCKast 97IUTa U3JI0KK/Ia Yepe3s TIoNIUTHYeCK1e
IVCKYPCHUBHBIE TIPAKTUKU. B yC/IOBUSIX OBICTPOTEKYIIMX ¥ HAPACTAIOIIUX U3MEHEeHUH
001116 CTBEHHOTO CO3HAHUS ¥ TTOJIMTUYECKOW CUTYaluy pa3padarbiBavicCh CTPATeruu
BO3/IeHiCTBUSI HA MUPOBOe O0Il[eCTBeHHOe MHEeHWe B HarpaB/eHUU CKJIaZbIBaHUS
KapTUHbI «yBepeHHbIX IieJieHarpaB/ieHHbIX MPOLeCCOB C YEeTKUM PYKOBOZCTBOM»
Ha (oHe BceoO11elt HeCTabMILHOCTH U XaOTUUYHOCTH U3MeHeHUH.

K Hauasy 2000-X IT. B 00111eM 10/1€ TTOJIUTHUE CKOT'O ZIMCKYPCa ITOCTENEHHO BO3-
HUKJIO TIOHATHIHOE 1o71e «[obanm3arusi», chopMHUpPOBaBIIIeeCst KaK pe3y/ibTarT v Auc-
THIISLUS T7I00a/TbHBIX U HALMOHA/IBHBIX PeUeBbIX IMPAKTHK B 00/1aCTH r1obany3aruy.
OcobeHHOCTH perpe3eHTaluH TIOHATUHHOTO 10711 «[7100amu3arus» npeCTaBsiioT
HeCOMHEeHHbBIN UCC/iefloBaTeTbCKUi UHTepecC.

Lenb niccnenoBaHysi MOXKHO OTIpe/Ie/IUTh Kak BbIsB/IeHHUe CrieLUPUKU (GOpMU-
POBaHUsI MOHATUHHOTO 10715 «I ' T06anm3aLus» B JIEKCUUeCKOM CUCTeMe aHTTTUHACKOTO
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sI3bIKa KakK pe3y/ibTaTa KOTHUTUBHOTO OCBOEHMs COLIMA/IbHOTO KOHCTPYKTa HOBOTO
TUTA C TIOC/IeaytoIlel peanu3satyeil 1 MogudUKaliel B JUCKYPCUBHOM MpaKTHKe
TIO/IUTHYE CKOTO 0011eHus1. Takum 00pa3oM, B LieHTPe UCCIieI0BaTe/TbCKOTO MHTepeca
HaXO/ISATCSI MeXaHU3Mbl MH(OPMAaLIIOHHOTO 0CBOEHUS U3MEHSIIOILIEer0Csl COI[MaIbHOT0
OTbITa uepe3 s3bIKOBbIe 3HAKH, a TAK)Ke TIPOLiecC MOMoHeHs U MoJubUKaluM Mo-
JlyuyeHHOH NH(OpPMalM B KOTHUTHBHO-JesITeJIbHOCTHOM KOMMyHUKaLWu. [1pu 3Tom
JIOCTVDKeHUe Lie/Id MCC/le/I0BaHus TIpe/irosiaraeT peliieHue psijia 3a/ad, HarpaBaeHHbIX
Ha U3y4yeHHe 3TaroB Pa3BUTHS IVI00aTM3a[MOHHOTO TIPOEKTA U BBISIBIIEHHE 1]e/IeBBIX
YCTaHOBOK T10 Mepe CK/1a/IbIBaHUsI IPAKTHK JUCKypca rnobamm3anun. ViccienoBaHue
MIPOBe/IeHO Ha JIMHIBUCTUUECKOM MaTepHuasie OPUrMHA/IbHBIX BBICTYTI/IEHUI amepu-
KaHCKHX TTOJINTUKOB BBICOKOTO paHra obimm oobemom 125 000 3HakoB.

METOAOJIOFI/I‘{ECKI/IE OCHOBBI HCC/1e1oBaHUA

B coBpeMeHHBIX yC/IOBUSIX UHTEPEC K TUCKYPC-UCC/IeIOBaHUSIM He ociabeBaer.
PaboThI, OCBSIIEHHBIE TOTUTHYEeCKOMY AUCKYPCY, HallpaBJieHbl Ha M3yueHre KOTHU-
THUBHBIX MEXaHU3MOB OPraHU3alvH AMCKYPCa U MPobieMy OTpakeHusl B HEM aKTyallb-
HbIX BoripocoB coBpeMeHHocTH (T. Ban [Jletik, P. Bogak, C.T". Bopkaues, B. . Kapacuk,
O. ®. Pycakora, B. ). Camapue, H. ®epkso, II. Uunton, A.Il. UyauHoB,
E.N. Wetiran u ap.). CornacHo O. ®. PycakoBoii, «c koH1ia 1960-x ro/joB “/JIMHIBU-
CTUYeCKHUI MOBOPOT”, TIpeX/ie BCero Oarofapsi MHTEHCHBHOMY PacrpoCTpaHeHUIO
yzieil 1 TePMUHOJIOT MU ITOCTMO/IePHU3Ma Y CEMUOTHKH B MHTEJJIEKTYa/IbHBIX KPyTax,
TipeBpalllaeTcs B “IUCKYPCUBHBIN 1TOBOPOT”» (Pycakosa, 2006, c. 191).

B paHHOM MccnefoBaHWU TIO[ AUCKYPCOM Mbl TIOHMMaeM «TeMaTHueCKd
orpe/ie/IeHHbIN TeKCT, 3a/[yMaHHbIN U Mpe/irosiaraeMblii Kak 1]eJbIi U 3aBepileHHbIH,
HO PacCMOTPEHHBIN B CUTyaluy OOIIeH s, B KOTOPOM OH pa3BopaunBaeTcsi» (biox,
2013, c. 9). CoOTBeTCTBEHHO, MOIUTHUYECKUH AUCKYPC TPEACTaB/sSeT COO0M TEKCT,
pa3BOpAUMBAIOIIMICSA B CUTYyal[UH TMOIUTHUECKOro obieHus (AsnémmHa, 2020).
B dokyce nccnenosarenbckoro nHTepeca — GyHKLIMOHUPOBAHKE MTOHSITUMHOTO TI0/IsT
«['nobanu3aiyisi» B CUTyaLMH MOJUTAYECKOM KOMMYHHUKALIUH.

B cooTBeTcTBHUM C OCHOBHBIMU TOJIO)KEHHUSIMU TEOPUM KOMMYHUKALIUA Mbl
WCTIO/Ib3yeM TOHSTHe KOMMYHMKAaTHBHOM CTpaTeruy Kak COBOKYITHOCTU 3arljlaHu-
POBaHHBIX TOBOPSIIMM 3apaHee U peann3yeMbIX B X0/le KOMMYHUKAaTHBHOTO aKTa
TeopeTHYeCKUX XO/I0B, HallpaB/IeHHbIX Ha /OCTHKeHHe KOMMYHMKaTWBHOMW Liesn
(Kmroes, 1998, c. 10). Pearm3ariyisi CTpaTeruiii CONpoOBOXK/IaeTCsI CO37IaHeM CeMaHTHKO-
WH(POPMAI[MOHHBIX OJI0KOB, B COOTBETCTBUU C KOMMYHUKAaTHBHBIMUA WHTEHI[USIMU
YUaCTHHUKOB IMOJIMTHYUECKOTO 001eHnst. B TepmuHax T. BaH [lefika 3To ceMaHTHYeCKHe
MaKpOCTPYKTYpPhbl, COCTOSILI[HE U3 «MaKPOIPOIO3ULIUIA I0BOJILHO BHICOKOTO YPOBHS,
BbIBe/IEHHBIX 13 MPOIIO3HULMI, COepXKalUXCsl B TEKCTe, a TakKe M3 POHOBBIX 3Ha-
HUM 0 Mupe»: «OHU JO/KHBI OBITH BbIBEJEHBI U3 CEMaHTHUECKOW WHTepPIIpeTaluu
cnoB, dpa3s, NpeIoyKeH!I UK TTOoCe0BaTe/IbHOCTH TpefioykeHui» ([eik, 2000,
c. 58). C KOTHUTMBHOW TOUKU 3peHHsl B TIpoLjecce peanr3alliyd peueBou cTpaTeruu
TIPOUCXOANT Bepbamm3alivsi U 00beKTUBALMS OTIPe/ie/IeHHOTO CO/IepyKaHusl, KOTOpbIe
3HaMeHYHOT c000# «paboTy ¢ uHbopMaIel, KOTHUTUBHBIH MPOLECC, POXKAAOIIANCS
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B Tpolieccax Mo3HaHus U BocrpusaTus myupa» (I'puropseBa, 2007, c. 21). KntoueByto
POJIb JIEKCHKHU B 3TOM Tpoiiecce nopuepkuBaeT E.C. Kybpsikoa: «Bce equHMIIbI
sI3bIKa CITy’KaT MO0 BhIpaykeHHt0 MH(OpMaLiK, b0 ee pacripezesieHunto, 1Moo, Ha-
KOHEII, Y/leHeHHO TIOTOKa MH(OPMALIMKU U TIPUA 3TOM, Ziesiasi 3TO, OHH 00CTy>KUBatOT
KaK MBIC/IUTe/TbHBIE MTPOLIeCChI B TOJIOBE OT/e/IEHOTO UeIOBeKa, Tak v CIIoCOOCTBYIOT
OTpa’KeHUI0 OTIbITa Ue/I0BeUYeCTBa B 1ie/1oM, GUKCUPYs pe3y/bTaTbl BOCTIPUSATHS U T10-
3HaHUs AencTBUTEeIbHOCTH» (KyOpsikora, 2004, c. 251).

BakHy10 METO/I0/I0THYECKYI0 COCTaBJISIFOIIYIO IaHHOTO UCC/Ie/J0OBaHs TIPe/-
CTaB/isieT KOHLIeMNIUs MOoeBOM OpraHu3alyy JieKCuyeCcKUX eluHUL]. Boipociuas
u3 Teopun V. Tpupa u B. ITopuura (Trier, 1931; Porzig, 1934) KoHIeMnLus B ee Co-
BpeMeHHOM BH/le TTOCTY/IUPYeT, UTO [IJ/1s1 13bIKa aKTya/lbHa MOCTOSTHHO MOTOJTHSIOILAsICS
CTPOr0 OpraHM30BaHHasi CHCTeMa MOHATUM B BUe MOHATUMHBIX M0JeH, KaKIoMy
13 KOTOPBIX COOTBETCTBYET JIeKCHUeCKOe T10Jie si3bIKa, COCTOsIIIlee U3 COBOKYTTHOCTH
CJI0B, 00beIMHEHHBIX 0011Ieli runepcemoii (XKepebuio, 2012).

TakuM 00pa3oM, KOHIIEML[¥sI [T0JIeBOi OpraHu3aliiy CJIOBaPHOTO COCTaBa U3Ha-
ya/IbHO HaripaB/ieHa Ha OCMBbIC/IEHUE CBSI3U COZlep>KaTeIbHOM CTOPOHBI S13bIKa U €ro
CTPYKTYpHOI OpraHu3alju Ha JleKkcuueckoM ypoBHe. ITo M. Tpupy, nekcuueckue
T0JIs1 — 3TO PeasbHOCTH, KOTOPbIe 3aHUMalOT MOJIOKEeHUE MeXKY eJMHUYHBIMU CJI0Ba-
MU ¥ COBOKYTTHOCTbIO C/10Bapsi. OHU SIB/ISIOTCS YaCThIO 11e/10T0 Y CXOZAHBI CO C/IOBaMU
B TOM, UYTO BCTYTAIOT B COYeTaHWs, 00pa3yloT eJUHULILI O0siee BHICOKOTO YPOBHS,
a Tak)Ke CXOZIHBI CO CJIOBApPeM B TOM, UTO MOTYT OBITh pa3/ioykeHbI HA MEHBIIIE e/[1-
Hutlel (Trier, 1931).

Teopust ekcrUueCcKoro moJjsi pa3ByBanack B Tpygax JI. EneMmciieBa, JI. Batic-
repbepa, C. YiibMaHa 1 pyrux aBTopog. JI. Baiicrepbep mpuxouT K TIOHUMaHUIO
JIEKCUUEeCKOT0 TT0/Is KaK IPYTIITbl B3aUMO/IeCTBYIOLUX 3HAKOB, SIB/ISIOLL[EICS UaCThI0
TIPOME>KyTOUHOTO MHPA Ha IPaHMLe MUpa Bellleid © Mupa co3Hanus (Baticrepbep,
1993). B noc/iecTBUM OCHOBHBIE BEKTOPhI HCC/IeZI0OBaTeIbCKOW MBIC/IH pacIipe/ie-
JIUITUCh MEXy CeMacHOoJIOrMuecKuM HaripaB/ieHHeM (OT C/0Ba K BbIpa)kaeMOMY
CMBICTTY) ¥ OHOMacHOJIOTMUeCKUM HaripaBjieHueM (OT ujeH K criocobam ee BbI-
pakeHUsI). 3HAUUTEbHBIM BK/aJ B Pa3BUTHE CeMaCUOJIOTMUeCcKUX UCCe[0BaHui
nosis BHecsiu H. 1. ApytioHora, B.T. Tak, E.C. KybpsikoBa; oHOMacHoJioruue-
CKHe WCC/ieloBaHus nipeactasiensl pabotamu 1. H. IlImeneBa, M. B. HukuTuHa,
FO. C. CrenanoBa u jip.

3HauMMOCTb T0JIeBOM TEOPUU KakK CTPYKTYPHOTO KOHCTPYKTa pa3HbIX
YPOBHel si3blKa C BHICOKUM MCC/Ie[J0BaTebCKUM TIOTEeHLIMaMoM ToJuepKUBaeTCst
N.A. CrepHunbiM: «B coBpeMeHHOW MMHIBUCTUKe WHTEHCHBHO UCCEYIOTCS Kak
OT/ie/ibHBIe SI3bIKOBBIE T10J1s, TaK U TI0/IeBbIM XapaKTep si3biKa B 1jesioM. [IpoBogriMblie
WCCIIeZlOBaHUs TTOKa3bIBalOT TJI0I0TBOPHOCTE M0JIEBOM MO/Ie/! S13bIKOBOUM CHUCTEMBI,
KOTOpasi TIpe/ICTaB/IsieT CUCTeMY s13bIKa KaK HeTllpephIBHYI0 COBOKYTIHOCTb TT0JIel, repe-
XOJSALIMX APYT B Apyra CBOMMU MeprdepuiiHbIMUA 30HAMU U UMEIOIIUX MHOTOYPOB-
HeBbIl XapakTep» (CrepauH, 1985, c. 30).

Ha coBpeMeHHOM 3Tarie OOJBIITMHCTBOM UCC/Ie[JoBaTe el IPU3HAETCS, UTO «T10Jie
1uMeeT 0CoOyI0 CTPYKTYPY — sAjpo-Tiepudepus, — /sl KOTOPO XapaKTepHa MaKCH-
MaJsibHasi KOHLIEHTPAIUs TI0JTHOO0Pa3yIoIIUX MPU3HAKOB B si/[pe U HEIloJHbIN Habop
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3THX MPU3HAKOB TPU BO3MOKHOM 0C/1ab/IeHUY UX UHTEHCHBHOCTH Ha epudepum»
(HunbceoH, 2001, c. 33). CucTeMHOCTh OpraHU3al[ii pacCMaTpPUBaeMOro JIEKCUUeCKOTro
KOHCTPYKTa HaW/IyuIlIM 00pa3oM ZIeMOHCTPUPYETCS uepe3 poJib CEMaHTHUECKOTO
sifipa T10J1sl, KOTOpOe KOHCOMUIUPYeTCsl BOKPYT KOMIIOHEHTa-JOMUHAHTLI. [1pu 3TOM
riepucdepust UMeeT 30HHYIO opraHu3anuo (CtepHuH, 1985, c. 38).

C nosiBrieHMeM MOHATHS «JUCKYPC» TOPU30HTHI MCC/Ie/I0BaTeTbCKOM MapaZurmMbl
B OTHOILIEHWH JIEKCUUeCKOTO T10J151 paclIMpUINCh. CTao 0ueBUAHO, UTO IPUMeHeHHe
T10/IeBOT0 TI0/IX0/la TOMOTaeT pa3BUBaTh 11eJIOCTHYIO TeOpUI0 AucKypca (UepHsiBcKas,
2001). B To ke BpeMsi 3yueHHe JUCKYPCHUBHOM aKTyau3alliy eIMHULL JIEKCHUeCKOTro
1osst o0oraijaeT TeOPHIO MMOJIEBOM OpraHM3al[uM JIEKCUKH, TIOCKO/IBKY aHau3 U MO-
JlelMpoBaHre CeMaHTUUYeCKOTo TOJIsl TOJbKO Ha OCHOBaHUM JIeKCHKOrpaduueCKUx
HCTOYHUKOB He Oy7IeT TO/IHBIM, TaK KakK CJIOBaPHOe TOJKOBaHWe He CrocobHO 00b-
SICHUTb BCeX peasibHbIX MpuMeHeHuli ciosa (IlImenes, 1973).

AxTyanbHbIe HCCie[OBaHUS TOC/IeAHETO BpeMeHU, pacCMaTpUBaroIie rpobie-
MbI CEMaHTHUKH U IUCKypCa, HaripaB/ieHbl Ha BbIsIB/IeHHe KOTHUTUBHBIX MeXaHHU3MOB
repefiau ¥ akKyMyJIMpoBaHus MHGOpMaLUY B AUCKYPCe uepe3 s13bIKOBO# 3HaK. [1pu
TMpoL{eCcCyaJbHOM MOAXO/e K AUCKYPCHUBHBIM MpPaKTUKaM aKTyaJIu3UpYHOTCS WJeu
CceMaHTHUYeCKHX 1oJiel Kak HoCUTe eil HallMoHa/IbHOU Criel[uHKY, TaK KaK «Kax0e
CeMaHTHYeCKOe T10Jie TPUCYIIMM TOBKO IAHHOMY SI3bIKY CTIOCOOOM Y/IeHHT TOT KYCOK
JleNICTBUTeNTbHOCTH, KOTOPBIM 0HO oTpakaeT» (Kapaynos, 1976, c. 24).

Pe3y'J'leaTLI HCC/1e10BaHUA

deHoMeH 2100a1u3ayuUU: CMAHOG/1EHUe U 3680A10YUs

TepMmuH «r100anM3arysi» MOMYUYU/I paclpocTpaHeHue B cepeaune 1970-X IT.
Y CHavaJsla UCTI0J1b30BasICs [IJ1sl XapaKTepUCTHKNA SKOHOMHUYeCKOM MHTeTrpaLiyu, TocTe-
TIeHHO pacluupsisi peepeHLUI0 B COOTBETCTBUU C Pa3BUTHEM IPOLIECCOB 3/IeKTPOHHOMN
KOMMYHHUKALIMH, COLIMaIbHOTO B3aUMOBJIUSIHUSI M CTAHOBJIEHUS] BCEMUPHBIX CBsi3eit
B 1[€JIOM.

MHororpaHHOCTh r1o0anu3anuy 00ycIoBUIa CTaHOBIeEHHEe HOBOTO HAYYHOTO
HarpaBJieHus1 — T7I00aIMCTUKA — Ha CTBIKE WCTOPWH, TIOJIMTONIOTUN U (DHUI0COMUH.
®eHomMeH T106amM3alMK U3ydaau 3apyOekKHble M OTeueCTBEHHbBIE MCC/Ie/|0BaTe/ !
(3. bayman, U. Bannepcraiin, 3. I'magenc, T. Jleur, P. PobeptcoHn, K. C. I'ampkues,
H.B. 3arnaaun, A. H. UymakoB u 1ip.).

Paciset rnobanu3anyu rnpuiiescs Ha 1980—1990-e rofipl M XapaKTepH30BasICs
cTpemsieHreM K 00beJMHEHHUIO PBIHKOB IO/, 3TU/10M HeonrMbepaTbHOM MOTUTHYe CKOM
MO/IeJId ¥ COOTBETCTBYIOIIIe He0/I0TUH, B paMKaxX KOTOPOI OTKPBITO MPOBO3IvIallia-
JIOCh TOP>KECTBO JTMOepabHOM IEMOKPATHH 1 ee ToTHasi T00e/ia, OTOK/e CTBIISIBIIIASICS
¢ metadopoii . DyKysIMbl «KOHEL] UCTOPUI».

B nHauase 2000-x rr. rpoekT «I7100a1u3aiusi» OLeHUBAETCS] HEOAHO3HAUHO.
IMopuepKHBarOTCS €ro HelOCTaTKU U HeoOXOAMMOCTh ITePecMOTpa ero CTpaTernue-
CKHX COCTaBJISIOLINX.

B cespane 2004 r. 6b11 0ryO/IMKOBaH MPOTPaMMHBIH JoKyMeHT kKomuccur OOH
no jokany «CripaBesinivBasi riobanu3aiysi: co3aHre BO3MOKHOCTeN [/ BCEX»,
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B KOTOPOM ObLTH COPMY/MPOBaHbI OCHOBHBLIE HAarpaBieHUs T7100anru3alfioHHOTO
Tporiecca, ero HefIoCTaTKH, a TAK)Ke BO3MOXKHBIE CTIOCOOBI UX UCIpaBieHus. B mo-
KyMeHTe OTMeuasioch, UTO I7o0anu3alys npuiasa UMITyIbC MPOLEeCcCy TMyO0oKHX
nipeo0Opa3oBaHuil KU3HU 00IIeCTBa B 1]€JIOM U KaXKJJOTO UesioBeKa B OT[e/TbHOCTH.
braropapst HOBO# TeXHO/IOTHH, TIOTpeOoBaBIiIeli O0/bIIIel OTKPBITOCTH MTOJTUTHKY, MUAD
ctas b6osee yeM Koryja-mb0 B3aMMO3aBUCUMBIM. B T0 >ke BpeMst IoiuepKUBAaIoCh, UTO
COBpeMeHHBIH TIPoLiecC r7100ann3alyy BefieT K BeCbMa HeOIHOPOAHBIM pe3yJibTaTam
KakK BHYTDH CTPaH, Tak U MexXay HUMH. «Co3aeTcst 60raTtcTBo, HO TIPH 3TOM CJIMII-
KOM MHOTHe CTpaHbl U Hapo/ibl He MOTYT BOCIIO/b30BaThCsl €ro MperMyllieCTBaMu.
Kpome Toro, oHu /iv111eHbI BO3MOKHOCTH OKa3bIBaTh BO3JeMCTBHE Ha 3TOT MPOLIECC. ..
[ake B 5KOHOMUYECKH OJ1aroToMyYHbIX CTPaHaX HEKOTOPbie PAOOTHUKH U OOIIMHEI
TaK)Ke WCTBITHIBAIOT Ha ce0e OTpUIlaTe/bHbIE MMOC/IEACTBUS IVI00aMU3auy, 1 Mpu
3TOM OCO3HaHHWe TaKOro HepaBeHCTBa ellje Oosiee ycuUnvBaeTcst Garofapsi peBoJIo-
L[UM B I7100a/TbHBIX KOMMYHUKAL[UOHHBIX CUCTeMaX. .. Tako riobanbHbli AucOanaHc
MOpaJibHO HeTpreM/ieM U MOJIMTHYeCKA HecocTosiTernieH. [Iyist Toro yTo0bl U3MeHUTh
1o100HOe TT0JI0XKeHHe Bellleid, Haflo He TIbITaTbCsl HACKOKOM Peai30BaTh YTOIUYeCKre
U7led, a TOCTeleHHO U CKOOPJWHUPOBAHO OCYIIeCTB/ATh Mpeobpa3oBaHus U MpU
5TOM TMPOBOJUTH CaMble LIMPOKHEe Mepbl, HauKWHas OT pehopM pas3/MUHBIX 371eMeH-
TOB T7100a/IbHOM SKOHOMUUECKOW CHUCTEeMBI U BIUIOTH [I0 YKPETieHUsT MeXaHW3MOB
yTipaBJieHus HA MECTHOM YPOBHe» .

IMocsie TepakroB 11 centsiopsi 2001 1. 1 kpu3suca 2008 roga coMmHeHUs B 3¢-
(heKTUBHOCTH T700anM3alid KakK MPOBO3I/IAIIEHHOTO «ITPOEKTa ThICSUeeTHsI»
YCUTUNNACh. AKTUBU3HUPOBAOCh ABW)KEHUE aHTUTI00a/mM3Ma.

Kputnueckuii acrieKT JUCKypca rio0anu3aluy akTyalau3upyeT U 3a0CTpsieT
MPOTUBOPEYMs MpoLiecca, IEMOHCTPUPYeT ajibTepHaTUBHbIE BEKTOPbI OCMBIC/IEHUS
Oyzy1iero uesnioBedectBa. H. XoMckuii mojuepkuBas, uTo «CoBpeMeHHas hopma phi-
HOYHO OPHEHTHUPOBAHHOM U MTPOJJBUTaeMOU KOPIIOpaIUsMU 17100a/TM3aLiy — He euH-
CTBeHHasl 1 ZIaJieko He JTyulliasi i3 BO3MOXXHBIX ()OpM», OTMedast, uTo beHeuiiapamu
CyIIleCTBytOIIel (OpMbI rI00aMM3al[|uu SBJISIFOTCS ee apXUTEKTOPbI — PUOIVKeHHbIe
K BJIaCTH BJIa/IeJIbIIbI YACTHOTO KanuTasa’. Ha pa3BuTHe Weosiorui anTurinobanus-
Ma 3HauuTesbHOe BAUSHUe OKa3aau TpyAsl 3. baymaHa «Tekyuasi CoBpeMeHHOCTb»
(Bayman, 2008), H. Knsiin «No Logo. JTrogu npotus 6penzios» (Kisiin, 2005),
A. Cena «Pa3putue kak cBoboga» (Cen, 2004) u gp.

C 2008 1. Hauas ToIy4aTh IIMPOKOE pacpOCTPaHeHHe JUCKYPC MOCTIIo0a-
JIU3all1H, BEICBEUHBAOIIMI OrPaHUUeHHOCTh MTPOeKTa T100anr3aliuu 1 MofiBepraro-
MK KPUTHKe HeonnbepaabHyI0 Mojienb 00IiecTBeHHOTO ycTporicTBa. [To MHEHMIO
FO.B. AcouakoBa, TIOHSITHE «ITOCTIVIO0A/MU3alys» pa3rpaHAUYMBaeT 17100anmu3aruio
BO BpEMeHH U TIPOCTPAHCTBe, JieJiasi BUJUMOM «JTMHUIO Pa3/ioMa» HeosinbepanbHOM

! AFair Globalization: Creating Opportunities for All: Report of the world Commission
on the Social Dimensions of Globalization. (2004). Retrieved January 20, 2021, from https://
www.un.org/ruleoflaw/blog/document/a-fair-globalization-creating-opportunities-for-all/

2 Chomsky, N. (2016, July 2). Globalization, Inequality and Political Alienation.
Retrieved September 12, 2022, from https://chomsky.info/globalization-inequality-and-
political-alienation/
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MO/JieJy, T/ie CIeYIOLHI IOTHUeCKUH 11aT CBsA3aH C IPU3HaHWeM He/leTCBUTe/TbHbI-
MU TaKUX MOHATUMN, KaK «OFHOIIOJ/ISIPHOCTh», «PHIHOUHBIN (hyHIaMeHTaIu3M» U Ap.
(Acouakos, 2019, c. 22).

IMoctrnobanu3anyio, Ha Hall B3IVIsA[, C/iefyeT PacCMaTpyBaTh He KakK OTKa3
oT rnobanu3alum, a cKkopee Kak ee Tiepexof; B HOBYH) CTaJUI0 CBOEro Pa3BUTHS,
BKJIIOYAIOLL[MI [1epecMOTp L[eJIOT0 psijia MPeXXHUX yCcTaHOBOK. CornmacuMcsi co crie-
JYIOIIM YTBEP)KIEHUEM: «. ..TTOCTII00aTH3aLst KaK KOHIIETTLsT CMeHbI COflepyKaHHsT
rio0anu3alyu U TpeBpallieHus ee B KaTeropuio 00beKTOB, OTBEYAIOIUX TPeOOBaHHUSIM
“3pesioCT peasbHOCTH”, MOXKeT OBITh PACCMOTPEHA B TEPMUHAX JWaIeKTHYeCKOro
MeTo/Ia ¥ NCC/IefloBaHa Hay4yHOo, T.e. Ha OCHOBe HaO/TFOJIeH i ¥ aHa/ii3a. JTO OTKPLIBAeT
TIePCIIeKTHUBEI /17151 00beKTUBHOTO U3yUeHusl I7100an3aliu U CO3/jaHus B pe3ysibTaTe
Teopuu riobanu3alum, Kotopast He Oy/ieT, B O/iM4Me OT “TIPOeKTa ThICSTUeNneTus” . ..
HappaTHUBOM O “KOHLIe UICTOPUU”, )KesTaTeTbHOM MPO/BIKeHUH TnbepaibHOM AeMOKpa-
THH, I7100a/IbHOM Pa3BUTHH KaK “JieueHUH 00j1e3HU” TI0Ka ellje “HerpoCBeIlleHHbIX”
yacTeii Mupa» (Acouakos, 2019, c. 23).

IMonsamutinoe nose «I'nobanuzayus»

[MoHsTHITHOE TIOJe, TIPe/CTaBIsIoNee COO0M CUCTEMY TIOHSITUK-/IEKCeM, Op-
raHW30BaHHBIX BOKPYT LIEHTPA/bHOIO MOHSTUS, CKJ/IaZIbIBAeTCsl BOKPYT CMBIC/IOBBIX
JOMMHAHT KapTHUHBI MUPa SI3bIKOBOTO co0011ecTBa. COOTBETCTBEHHO, Pa3BHUTHE HATIO/I-
HSIEMOCTH T10JIs51 CBSI3aHO C BHESI3bIKOBBIMU MPOZBUKEHHSIMU B COOTBETCTBYHOLei cde-
pe [iesTeNTbHOCTH YesioBeKa. Mbl paccMaTprBaeM CMBIC/IOBOe Tiosie «Iobanv3arusi»,
(hopMHUpOBaHKe KOTOPOTO COBIIAJIO CO CTA[USIMUA PAa3BUTHS ITPOEKTA I7I00aIM3aLu.

dopmupoBaHue pedepeHTHON 0a3bl MOJIsS HAYAI0Ch C TIOSIB/IEHUEM TIOHSTHS
rinoban3aluu, MPOAODKUIOCE C 0hOpMIIEHWEM U TIPOBe/IEHNEM B JKU3Hb KOHLIETI-
UM T7106a7TbHOTO pa3BUTHSI B paMKaxX HeosmubepanbHOUW W/Ie0/I0TUM, TIOTIOJHSIIOChH
13 HayYHOT 0, My O/IUIMCTUYECKOTO 1 APYTUX IUCKYPCOB, MPOTPAaMMHBIX JOKYMEHTOB
TI0 TeMe, UTO MPUBEJIO K TOSIB/IEHUIO AUCKYpCa robaam3aiyu.

Cornacto A.O. Jlanerunout u E. C. T'puiieHKo, «Haubosiblliee OCBelleHre
(heHOMeH Ty100aTM3aI[UM TTONTYYU/T B SKOHOMUYECKOU TeOPUH, TTOJTUTOJIOTHH, COIUO-
JIOTUU U KYJIETYPOJIOTHU, BaKHBIM Pe3yJIbTaTOM 3TUX HayUHbIX U3bICKAaHUH SIBJISIETCS
BO3HUKHOBEHUE AUCKypca rnobanusaium» (JlanetuHa, I'puiienko, 2012, c. 255).
B nonvrtryeckoM OTHOIIIEHUH 3TOT AUCKYPC (OPMUPYETCsT KaK COBOKYITHOCTb /IMC-
KyPCHMBHBIX TIPAKTHK TI0 TIPO6GIeMHBIM BOIIPOCAM MUPOBOM TOJIUTUKU ¥ MUPOBOU
uuBuin3anuu ([naccep, 2023).

TakuM 0Opa3oM, 0CBOEHHMe HOBOTO COI[HAJIbHOTO KOHCTPYKTa COTIPOBOXK/[A-
JIOCh aKTHBHU3al[eli KOMMYHUKAaTUBHBIX TPAKTHK B JAHHOMW TOHSTUIHOW 00s1acTH,
YTO NPUBOAWIIO K 0)OPMJIEHHIO BHOBb BO3HMKAEMOT'0 OITbITa B CUCTeMe si3biKa. Tak,
CTPYKTYPHO JIeKCUYeCKOe I CEMaHTHUeCKOe Tojie TIOHATHS «Iobanmu3aiusi» rpej-
CTaBJISIETCS] COCTOSILI[UM, BO-TIEPBBIX, U3 0a30BOr0 MOHSATHSI-KOHIernTa “globalization”
WW «siipa», BO-BTOPbIX, U3 OPraHU30BaHHOI'O BOKDYT «siipa» TMPOCTPAHCTBA
TIOHSITUIA-/IEPUBATOB, TakuxX Kak “globality” (rmobamm3m), “global” (rnobanbHbii),
“postglobalization” (mocTrio6anu3anys); B-TpeThHX, U3 epudepuiiHoN 30HbI, Ky/ia
BXO/IAAT SKOHOMHUECKHe TIPAaKTUKU 17100amu3aljuy, coljdaabHble, IKOJIOTHUeCKI1e

86 Juckype-Tn. 2024, T.21. N°1. C.78-97



Tropes of Method | SI/ICKpr*nu

U Ky/IbTYpHBIe TTPOo0/IeMbl, CBsI3aHHBIE C TIPOLIeCCcaMu T7100anr3aluu, TIoIMTUYeCKHe
riobanbHble PelleHust U Psifl IPYTUX BOMIPOCOB T7106aMbHOTO YPOBHSI.

YIIOMSIHY ThIH TIPOTrPaMMHBIH JOKyMeHT «CripaBe/jiiBas riobann3sariys: co3aa-
HUe BO3MOKHOCTeN /ISt BCeX» aKTya/M3UpOBal HEKOTOPbIe YUaCTKU MOHSITUHHOTO
riosisi KoHienTa Globalization: “social (economic, political, environmental) dimensions
of globalization” — coranbHble (3KOHOMHUECKUE, TTOJTUTHUECKUE, SKOTOTHUeCKUE)
n3MepeHus rinobanusanuyy; “global community” — riobampHOe coobiiectBo; “key
characteristics of globalization: (trade, foreign investment, financial flows, technology,
interrelations, environment)” — K/ItoueBbIe XapaKTePUCTHKH I7100aM3a1[uu (TOProBJis,
3apybe>KHble MHBe CTULIMH, (PMHAHCOBLIE TIOTOKHM, TEXHOIOTHUH, ME>KYHAPOHbIE OT-
HOLLIeHUs, OKpy»Katollias cpefia); “uneven development” — HepaBHOMepHOe pa3BUTHE;
“goals of globalization” — 11e/11 T7100a/TM3aI[UK ¥ HEKOTOPBIE JIPYTHE.

B pamkax KpUTUUeCKOrO JUCKypca MPOMCXOAUT aKTUBHOE TOTMOJHeHue To-
HSITUMHOTO TI0/1s KOHLenTa «I100a/M3aliys», B YaCTHOCTH, O/1arofiapsi KpUTHUe CKUM
nyO/IMKaLsiM 1o rpobsiemam riobammsma H. XoMckoro®. Psizi IOHSITHI MO/TyYaroT SIPKO
BBID&KEHHYIO HETaTUBHYO OLeHOYHOCTb, BBOSATCS B 000POT HOBBIE MeTa(ophbI, YCTOM-
uKBbIe BhIpakeHHs: “march to the tune of neoliberal globalization” (mapr oz, gyaky
HeonMbepa/ibHOH I100a/mM3anum); “massive economic insecurity” (MaccoBasi 3KOHO-
MHUeCKasi He3alMIeHHOCTh); “myths about globalization” (MudsI o robanu3zarmn);
“antiglobalists are modern Luddites” (aHTUTI06aUCTBI — 3TO COBPEMEHHbIE TYAIUTHI);
“to back the clock against progress of science and technology” (oBepHYTb Uachl Ha3a
TIPOTHB Mporpecca Hayku U TexHosorun); “the GVC world” (Mup r1006abHbIX 1eIoueK
nobaB/IeHHOM cToMMOCTH); “global power” (robanbHast BnacTh); “winners and losers
of globalization” (mobeautenu u npourpaeive riobanuszanun); “technology and
globalization are not destiny” (TexHO/IOTHsI U T7I00a/IM3aLMs He TIpefHaUepTaHbI CyAbOO0MH;
“adverse effects of globalization” (rmo6ouHble 3¢heKThI II00aIM3aLN) U [IP.

B cB#i3U ¢ BBIIIeCKAa3aHHBIM /1a/IM YTOYHEHHOE OTIpe/iesieHue JUcKypca rnoba-
JIM3al1Y, KOTOPbI Mbl ITpe/ijilaraeM MOHKMMAaTh KakK COBOKYITHOCTb KOMMYHUKAaTHBHBIX
MPaKTHK Ha 17100a/IbHOM U HALIMOHATTbHOM YPOBHSIX, B pe3y/ibTaTe KOTOPhIX OpMU-
pYyeTcsi U JieKcueCkr 0opMIISIETCS Y9aCTOK KaPTHHBI MUPA S3bIKOBOTO COO0IIIeCTBa,
OTpaXKaloIIUi KaK O0O0BEeKTHUBHBIE TPOLIECChI, TAaK U YCTOWUMBBIE aCcCOL[MATUBHLIE
CB$I31, XapaKTepHbIe JJis1 OTpeZie/IeHHOTO MICTOPHUYeCKOT0 3Taria pa3BUTHS S13bIKOBOTO
coo011ecTBa.

Penpezenmayus 2106a1uzayuu

€ no/iumuueckom ouckypce Hauaaa 2000-x 22.

PaccMoTpuM cTparermueckrie YCTaHOBKH, BCTpeYaeMble B MyOTMUHBIX peripe-
3eHTaLUsIX JUCKypCa I00ain3alivy, TIpe/[CTaB/IeHHbIe B BBICTYTI/IEHUSIX TAKUX aMepH-
KaHCKMX MOJIUTUYECKUX JTuepoB Hauasa 2000-x rr., kak b. Obama (ripe3uzgent CIITA
B 2009-2017 rr.) u Ix. Keppu (B 2009—2013 rT. — ipeficenaresib CeHaTCKOro KOMUTeTa
110 BHelIHel rosmuTrke, B 2013-2017 rr. — ['ocynapcTBeHHbIM cekpeTapsb CIIIA).

3 Chomsky, N. (2017, June 22). Myths of Globalization. Retrieved March 5, 2023, from
https://chomsky.info/20170705/
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Crparerusi JeMOHCTpAI[UX YCIEIHOCTH TPOeKTa OCHOBBIBAETCSI HAa MCKYC-
CTBEHHOM CO37laHUM 00pa3a «abCoJIIOTHO YCIIeIIHOTO MOJUTUKO-IKOHOMHUUECKOTO
TIPO/IyKTa» uepe3 JIOTUUeCKYI apryMeHTaldi0 U 3MOILMOHAIbHOe BO3ZefCTBUE:
(hOpMY/TUPOBKH yCIEeX0B I7I00a/n3aluy, 1epe3apsiiKy OTPHIAaTe/bHbIX TTOHSITHH,
BBeJleHHe COOCTBEHHOW TEPMHUHOJIOTHM U 00pa3HOCTH, pa3BeHUaHHe HeraTUBHBIX
CTEpeoTUIIOB KaK HecoCTOATeMbHbIX. [IpouimocTprupyeM AaHHYHO CTpaTeryo OT-
pBIBKOM 13 obpartienust b. Obambl K bputanckomy napsiamenTy 25 mast 2011 T

“The time for our leadership is now. It was the United States and the United
Kingdom and our democratic allies that shaped a world in which new nations could
emerge and individuals could thrive. And even as more nations take on the responsibili-
ties of global leadership, our alliance will remain indispensable to the goal of a cen-
tury that is more peaceful, more prosperous and more just... In other words, we live
in a global economy that is largely of our own making. And today, the competition for
the best jobs and industries favors countries that are free-thinking and forward-looking;
countries with the most creative and innovative and entrepreneurial citizens”*.

«VIMeHHO ceifuac HacTaso Bpems JJid Haulero juzepcrsa. imenHo CIIIA,
CoenriHeHHOe KOpo/eBCTBO U HalllM leMOKpaTHUeCcKre COHO3HUKU CPOPMUPOBAIU
MUD, B KOTOPOM MOT'YT ITOSIBUThCSI HOBBIE HALIUH, a OT/e/IbHbIE TMUHOCTH MOT'YT TTPO-
Betarh. Jake Korga Bce OOsibIle HAlM MPUHAMAIOT 00s13aTesTbCTBa I7I00aIBbHOTO
JIN/IePCTBA, Halll aJTbsTHC OCTaHeTCsl He3aMeHUMBbIM B IOCTYKEHHH 1]e/11 BeKa, KOoTopast
siB/sieTcst 6oJiee MUPHOM, TIPOL[BETAOIIEH U CTIPABEAJTUBOM. .. [IpyriuMu C/I0BaMU, MBI
JKFBEM B I7100a/TbHOM SKOHOMUKE, KOTOpasi eCTh Pe3y/IbTaT HallliX TPYAOB. A CerofHs
KOHKYPEHLIsI 3a JTyulive paboure MecTa 1 MPOMBIIIEHHOCTh MPUHOCHT YCTIeX CBOOO-
JIOMBICJISIIAM ¥ MacIITabHO MBICTISIIIAM CTPaHaM, CTpaHaM C CaMbIMH KPeaTUBHBIMHY,
n3o0peTaresbHBIMU U TIPEATIPUMMUMBLIMU TPaXKAaHAMI.

[IpuBeseHHBIN OTPLIBOK XapaKTepu3yeT HapouuTo nadocHbIN ToH. KitoueBoe
cnoBo “leadership” (JiuepcTBO) B ITePBOM IIPe/J/IOYKeHUH IOTIOTHSIETCS BIIOC/Ie/ICTBUN
snutetoM “global” (robanbHoe). IHBepCHs B TTEPBOM IPeIJIOKEHUH COCPeoTauu-
BaeT BHMMaHHUeE CJTylIaTe/ied Ha TIOHSITUM «Ceruac», CyTh KOTOPOI'O PacKphIBAeTCs
ripu nomoiu Metadop “have shaped a world” (cdopmupoBanu mup), “the goal
of the century” (1jesib cTO/IETHS), TIApA/UI€NIBHBIX KOHCTPYKIUH C TIOBLIIIIEHHOM 3MO-
I[MOHA/ILHOCTRIO “a century that is more peaceful, more prosperous, more just” (Bek
Oosiee MUpHBIH, OoJee TIPOLIBETAOILMH, O0JIee CrIpaBe/TUBEIN ), STUTETOB-THUTIEPOOIT
“the most creative and innovative and entrepreneurial citizens” (HanboJiee KpeaTHB-
Hble, THHOBAL[MOHHO /lyMalolllyie U TIpeIIIPUUMUHBbIE TPak/iaHe), TUTiepOoinie CKUX
meTadop “economy which is largely of our own making” (3KoHOMHKa BO MHOTOM
Halllero aBTOPCTBA).

Takum ob6pa3om, co3paeTcs KapThHa SKOHOMUYECKOTro 0/1arornoydus Kak pe-
3yAbTaTa YCWINK TIOIMTAYECKOW 3/TUTHI TI0 peasr3aliii MOoI0KUTeIbHO 3apeKOMeH-
JoBaBIllero cebst 9JKOHOMUYECKOTO HarlpaB/IeHus!.

4 Obama, B. (2011, May 25). Address to the British Parliament. Retrieved
August 25, 2020, from https://www.americanrhetoric.com/speeches/barackobama/
barackobamabritishparliament.htm
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PaccMoTpuM elrje 0JJUH TIPUMEP — OTPLIBOK M3 oOpartteHust b. O6amMbl K Hapoay
I'periuu 16 Hos1Opst 2016 T.

“Because the world has never, collectively, been wealthier, better educated,
healthier, less violent than it is today. That’s hard to imagine, given what we see in the
news, but it’s true. And a lot of that has to do with the developments of a integrated,
global economy™®.

«[ToToMy, UTO MUDP HUKOTZIA KOJ/VIEKTUBHO He ObLT 37I0poBee, nyuilie MHHOpMU-
pOBaH, MeHee TI0JIOH HAaCHUJTHSI, UeM CErofiHsl. DTO C/IOKHO MPe/ICTaBUTh, [TOCMOTPER
HOBOCTH, HO 3TO MpaBza. VI MHOTOe U3 3TOro SIBJISIETCS C/IeICTBUEM TTporpecca HUH-
TerpyupOBaHHOM, T106aTbHOM IKOHOMUKI.

[laHHBIN OTPe30K TeKCTa peanu3yeT MadoCHYTO MOJIOKATENTEHY0 00pa3HOCTh,
Mofo0HY0 TIpeAbIAYIeMy TeKCTOBOMY OTPBIBKY, THIIepOO/IM3UPOBAHHBIE CTPYKTY-
Pl C TIpusaratebHbIMU B CDaBHUTE/bHOW CTeleHH UMIUIMLUTHO MO/pa3yMeBaroT
CpaBHEHHE C «/[0r100aIM3aiMOHHON» 3TI0X0M He B 1073y nociaeqHei: “the world
has never, collectively, been wealthier, better educated, healthier, less violent than it is
today” (MMp HMKOT/a KOJIJIEKTUBHO He ObI/T 30pOBee, Mydilie THHOPMUPOBaH, MeHee
TI0J/IOH HACWJTUSI, YeM CETO/Hs); apTYMEHT K I7100a1M3alyy Kak OCHOBE TTPOLIBeTaHUSI
“a lot of that has to do with the developments of an integrated, global economy”
(MHOTOE U3 3TOTO SIB/ISIETCS CIeACTBHUEM ITPOTPecca MHTerPUPOBAaHHOM, T7100ambHON
9KOHOMHKHU); apryMeHT K ucTuHe “hard to imagine, given what we see in the news,
but it’s true” (3T0 C/I0KHO MPeACTaBUTh, TOCMOTPEB HOBOCTH, HO 3TO TIPaB/a).

3acny)KvBaeT BHUMaHUsI TIOSIBJIEHHe apTyMeHTaTWBHOW 0a3bl, MOCTPOEHHOU
Ha yTBeP)XXIeHUU I7100am3alyi Kak 0CHOBBI COBPEMEHHOTO 9KOHOMUYECKOTO Tpo-
uBetanusi. OnpapgaHye ro6anu3alyy MOCTPOEHO Ha apryMeHTe K Hell caMol Kak
eIMHCTBEHHOMY BO3MOYKHOMY CL{€HapHIO Pa3BUTHUSL.

Cmpameausi noOMeHbl 5KOHOMUUECKUX CMOPOH 2100a1u3ayuu NOAUMu4ecKuMu.
IMpu npozBM>KeHNH MpoeKTa riobanu3anyi GOHOM JJisi DUTOPUKHU CTajIo 001ijee MecTo
nipo fomuHUpoBaHue CIIIA u ero posiu apObyTpa B pellieHHH Mpo0sieM riobann3arim.
B BricTyriennn k. Keppu 0 TpaHCTHX00KeaHCKOM TOPrOBOM MapTHepcTBe 19 mast
2015 1. obanu3anus Tipe/icTaB/ieHa Kak eCcTeCTBeHHBIN TpoLiecc, 6e3 KOTOporo He-
BO3MOYKHO JlaJibHel1liee pa3BUTHe.

“Globalization has no reverse gear, my friends. As technology continues
to evolve, as more and more people in the world have smartphones and look and lis-
ten to what people are doing and thinking in other countries, the world will become
more interconnected, not less. And no politician anywhere in the world has the power
to change people’s desires to be connected, to be part of the world, and in many ways
to share what they see other people having that they want themselves™®.

® Obama, B. (2016, November 16). Address to the People of Greece. Retrieved
August 19, 2020, from https://www.americanrhetoric.com/speeches/barackobama/
barackobamagreecepeople.htm

6 Kerry, J. (2015, May 19). Transpacific Trade Pact Speech. Retrieved August 19,
2020, from https://www.americanrhetoric.com/speeches/johnkerrytranspacifictradepactboei
ng.htm
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«Mowu Apy3bs, y T100anu3aly HeT 3aiHel CKopocTy. TeXHOomoruM mpojjo/mKa-
10T pa3BUBAaThCS 10 MEPE TOT0, KaK y BCe OOJIbIIIEro KOJIMUeCTBA JTHOZeH TIOSIB/ISTFOTCS
CcMapTQOHBI /151 TOT0, YTOOBI HAO/TFOIATH 3@ XKU3HBIO M 00pPa30M MBIC/IH JIFO/IEH U3 IpY-
T'MX CTpaH, MUP CTAHOBHUTCS O0Jlee B3aMMOCBSI3aHHBIM, He MeHee, V1 HU OfIH MOJTUTUK
B MUpe He UMeeT BIaCTH HaJl KeJlaHWeM Jitofiel ObITh 00beTHHeHHBIMH, OBITH UaCThIO
MHpa ¥ BO MHOTOM JIeJIUTHCSI TeM, UYTO UMEIOT OFJHU W XOTe/r Obl UMEThb APYyTHe».

TeKcTOBBIN OTPHIBOK HAUMHAETCSI C CO3/laHUs spKoro obpasa rinobanbHOTo
nporiecca Kak CTPeMUTENBLHO ABUTAOLIErocst Briepes; 60snza, He UMeloIero KoH-
CTPYKTHBHOW BO3MOYXHOCTH JIaTh 3a/[HIO0 CKOPOCTh. [T0 Mepe pa3BUTHs HappaTHBa
BBIJIBUTAIOTCS apTyMEeHTHI K eCTeCTBeHHBIM TpoIieccaM, He UMeloIuM 00paTHOTo
XO/Ia: TIOSIBJIEHHST HOBBIX TEXHOJIOTHM U >KeJIaHUIO JIFOZeH >KUTB siyultie. CpaBHUTe TbHAsT
koHCTpyKLus “the world will become more interconnected, not less” (Myup cTaHOBUTCS
Oosiee B3aMOCBSI3aHHBIM, He MeHee) C SM(aTHueCKUM MOCTPOeHHEM aKTyaTu3upyeT
H/Iel0 eCTeCTBEHHOCTH U HeoOpaTUMOCTH T100aibHBIX U3MeHeHnH. KynbMuHalyei
MOXKHO CUMTATh aPTYMEHT K HeCOCTOSATE/TbHOCTH TOTBITOK 00PaTUTh MPOLIeCC BCIISATh.
B 1aHHOM OTpBIBKE €MOHCTPUPYETCsI MOTeHIMa/l aHIJI0CAaKCOHCKOW PUTOPUKH
B YTBEPXK/[eHUH ClieHapHsi He0OPaTUMOCTH I7I00aJTbHBIX TIepEMEH, UTO TaK)Ke UMeeT
CBOE€H 1IebI0 CO3/jaHKe OTpeZie/IeHHOTO CTePe0THUIIa MBIIILIeHHSI.

Cmpamezust 3aManyueaHusi u 3amemMHeHUs SKOHOMUUECKUX 8b1200 2pynn 1066u-
pogaHusi. B mpoljecce peripe3eHTal[ HHTEPECOB MOIUTHYECKAX U SKOHOMUYE CKHX
3JIUT B TIPOABVDKEHNH TIPOeKTa «I 1obanv3ariys» aHIIoCaKCOHCKasi pUTOPHKA, KOTOpast
Ha TIepBbI B3IJIsA SIB/ISIETCS OTKPBITOM U IeMOKPAaTUUeCKOM, OKa3bIBaeTCs Ha CaMOM
JieJie TIOATEKCTOBO 3aKPBITOM: 3aTeMHSIETCS apryMeHTaTuBHast 6a3a, opaTtopsl rprbe-
TraroT K OTKPOBEHHO MOMY/TMCTCKUM TIPHeMaM YMeHbIIIeHHsT IUCTAHIIAY C ay[JUTOPUeH,
Ja>ke K HEKOTOPOU CTereHW aMUIbIPHOCTH, YTO MOXKHO MTPOM/LTIOCTPUPOBATh OT-
PBIBKOM 13 BbICTyTIIeHUs K. Keppu 0 TpaHCTUX00KeaHCKOM TOPTOBOM MapTHEPCTBe
or 19 masg 2015 r.

“The third major argument that you hear against TPP (Transpacific Partnership)
is the standard line about outsourcing and globalization. It’s a genuine feeling...
The fact is globalization is here to stay. No one can put that genie back in the bottle.
What we can do is mitigate the negative impacts. And in the end, when you measure
all the benefits against all the negatives, I believe the balance says it is absolutely
a good thing for our nation and for the world™’.

«TpeTunii OCHOBHOW apryMeHT, KOTOPBIM BbI C/IBIIIUTE MPOTUB TpaHCTUXO-
OKeaHCKOTO IMapTHepPCTBa, 3TO CTAaHAAPTHOE MeCTO 00 ayTcopcrHTe U rnoban3arum.
3IT0 UCKpeHHee UyBCTBO. .. Ho (akT B TOM, uTO I/100a/1M3ar|y MpuIivia, YTo0bl 0CTaTh-
csi. Hermb3s1 3arHarh pkrHa 00paTHO B Oy ThIIKY. UTO MBI peasibHO CMOYKeM CleaTh —
3TO CMSITYATH OTPUIIATe/IbHbIE TIOC/eICTBYS. B KOHIle KOHIIOB, KOTJ]a BbI B3BECUTE
TIOJIO’KUTe/TbHBIE Y OTPULIATe/IbHbIe TIOC/Ie[CTBHS, TO, IyMato, Pe3y/IbTaT MO/|CKaKeT
BaMm, YTO 3TO XOpOLliasi Belllb /ISl Halllel Hal[ui ¥ MUPa B 11eJI0M».

ITpuBeeHHBIN OTPLIBOK COJIEP’KUT apryMeHTAIUI0 OT IMPOTUBHOTO. HeraTnBHbIe
roc/iejCTBYs T7i00any3aliii B HeM Ha3BaHbI «0OIIMM MeCTOM» apryMeHTal[|uH Mpo-

7 Kerry, J. (2015, May 19). Op. cit.
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TUBHUKOB I7100a/mM3al[uoHHBIX Coto30B: “the third major argument that you hear
against TPP (Transpacific Partnership) is the standard line about outsourcing and
globalization” (TpeTHii 0CHOBHOI1 apryMeHT, KOTOPbI BbI CJIBILLIATE TIPOTHUB TPaHC-
THUXOOKeaHCKOTO MapTHepCTBa, 3TO CTaHAAPTHOe MeCTO 00 ayTcopcuHre 1 T10b6anu-
3aiun). Takum oO6pa3om, 60pb0a ¢ TPOTHBHUKAMY BeJeTCsI ITPY TIOMOIIY apTyMeHTa
B TI0/1b3y HeoOpaTUMOCTH T00anM3ali U MpY3biBa K JeMCTBUSIM COMHUTETHHOM
3¢bdHeKTUBHOCTHU.

Cmpamezusi npusHaHusi HEKOMOPbIX OMpuyame/nbHbIX nocaedcmaeuti 2106a1u-
3ayuu ¢ yenbto npoosudiceHust cobcmeeHHol noaumuku. TIpouimoCTpupyeM JJaHHYO
CTpaTeruio OTPBHIBKOM U3 BhicTyrieHUss b. O6ambl, oOpaliieHHOro K eBporieiiiam
25 amnpens 2016 1.

“As I mentioned before, the economic anxieties many feel today on both sides
of the Atlantic are real. The disruptive changes brought about by the global economy,
unfortunately, sometimes are hitting certain groups, especially working-class commu-
nities, more heavily. And if neither the burdens, nor the benefits of our global economy
are being fairy distributed, it’s no wonder that people rise up and reject globalization.
If there are too few winners and too many losers as the global economy integrates,
people are going to push back™®.

«Kak 51 y>ke yrioMmuHari, 03ab0ueHHOCTh 5KOHOMHUYeCKUMU TIpobieMamu 1o o6e
CTOPOHBLI OKeaHa UMeeT 1o/] cO00l peasibHYO TIOZIOTI/IEKy. Pa3pylmTenbHble H3Me-
HeHWs1, TPUHeCeHHbIe 17100aTbHON SKOHOMHKOM, K COXKasleHHT0, CUJTBHO OBIOT 10 He-
KOTODBIM COLIMa/TBHBIM TPYyTITiaM, 0cobeHHo paboueMy Knaccy. U ecrv Hy moboyHbIe
3¢ deKThI, HU JUBHU/IEH/TBI OT I7106aTbHOV 5KOHOMUKH He Oy/yT CcripaBe/IuBO pacripe-
JlesieHbl, HeYero U YUB/STECS, UTO JIFOJU TIOAHUMYTCS B POTeCTe MPOTUB T7100au-
3anun. Eciu OyzieT cimikom masio robeuTesieid ¥ C/MIIKOM MHOTO TIPOUTPaBIINX
B IpOLjeCcCe MUPOBOI S5KOHOMUUECKOW MHTerpaliyy, JIF0AU OT Hee OTILaTHYTCS».

[TpuBeneHHBIN GparMeHT peud M300umyeT oOpa3amMu M JeKCeMaMU OTpH-
1jaTe/IbHOM orleHouHoCTH: “the economic anxieties many feel today on both sides
of the Atlantic are real” (03a00UeHHOCTb KOHOMHUYECKHUMH ITpO0eMaMu 110 00e
CTOPOHBI OKeaHa MMeeT 1oj, cobol peasbHYIO Toforuieky), “disruptive changes
brought about by the global economy” (pa3pymurenbHble U3MeHeHUs], TIPUHECeH-
Hble I100a/IbHOM 9KOHOMMKOH ), “are hitting certain groups, especially working-class
communities, more heavily” (cubHO OBIOT 10 HEKOTOPBIM COL[MA/ILHBIM TPYIIIaM,
ocobeHHO pabouemy kiaccy), “people rise up and reject globalization” (yrogu moz-
HUMYTCS B TIPOTECTe MPOTHB I7I00am3aiun), “people are going to push back” (rogu
OT Hee OTIIATHYTCs1). B ocMbic/ienny 1106anbHBIX TIpoOsieM TOSIBAISTIOTCS (pa3bl-
K/TUIIIEe C ABYMs TTMKaMH cMbicia: “neither the burdens, nor the benefits of global
economy” (HU 1o6ouHbIe 3(D(EKThI, HU AUBUJEH/IBI OT I7I00a/bHON KOHOMUKH),
“winners and too many losers of the global economy” (rmo6eauTeny 1 MpoUrpasIiIe
B MUPOBOU SKOHOMUKE).

8 Obama, B. (2016, April 25). Address to the Peoples of Europe. Retrieved
October 10, 2021, from https://www.americanrhetoric.com/speeches/barackobama/
barackobamaeuropehanover.htm
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B ykazanHoMm BbicTyriieHuu Bb. O0ambl «OTKpBITasi» MOCTaHOBKA MPOOIeMBbI
00opaurBaeTCst MPOBO3I/IAlIeHeM TIOMYIMCTCKUX CIIOCOO0B ee pelleHus:

“So all of us in positions of power have a responsibility as leaders of govern-
ment and business and civil society to help people realize the promise of economic
and security in this integrated economy. And the good news is, we know how to do it.
Sometimes we just lack the political will to do it™.

«ITosTOMYy BCe MBI, JUAEPHI TIPABUTENLCTB, OU3HEca U 00IIeCTBEHHOCTH,
MMeIoLI[ie AOCTYI K BJIACTHU, HECEM OTBETCTBEHHOCTH 3a PeasM3aliyio MepCrieKTUB
9KOHOMHYECKOM MHTeTpaLiiK U /il 6e301acHOCTH B HOBOM MHUPE B CO3HAaHWH JTIOfIEH.
U xopoliiass HOBOCTb COCTOWT B TOM, UTO MbI 3HaeM, Kak 3TO cZesarh. FIHOrja Ham
TIPOCTO He XBaTaeT MOJUTHYeCKOW BOU C/IeaTh ITO.

B faHHOM OTPBIBKE, SIBISIOLIEMCST TIPOAO/DKEHHEM TIPe/IbIYIIero BbICKa3biBa-
HUSI, KpU3UCHAs CUTYaLYsl OOBSICHSIETCS] HeJOCTaTKOM TTOJTUTHYECKON BOJIH.

Takum obpa3om, B mpoekTe «I[0banmu3aiusi» COBMEIIAIOTCS ABa KU3HEHHO
Ba)KHBIX JIJIsI TIOIMTUUECKUX CHJI BEKTOPA: SKOHOMUUECKWH U TIONMUTHUeCKUH. Vaes
Tnipe/icTaB/ieHNst aKTOB PAa3BUTHS KaK «T7I00aMbHBIX» UMEET BayKHYIO UMIUTAKALHIO,
a UMEeHHO, CYIIeCTBYIOT CIioCc0o0bl OpPraHW30BaTh W YIPAB/SATH BHE 3aBUCHMOCTHU
OT BHYTPEHHUX UHTEPECOB, MPHUUEM TakK, UTOObI «BCeM ObLIO BLITOAHO».

AHany3 MTMHrBUCTHUUECKOTO MaTepuaJia MoKa3biBaeT, UTO B PAMKaXx MOJUTHYe-
CKOT0 /INCKYPCa MPOMCXO/IUT PaCIMpeHue U Pa3BUTHe TIOHITUHHOTO TI0/IsT KOHLIeTTa
«['nobanu3anusi», BBOASTCS HOBbIE TOHSATHS, BO3HUKAIOT 00pa3bl, 03BYUMBAIOTCS
ke, TTomuTruecKuil AUCKypc ob0raTui ceMaHTHYeCKoe TI0JIe JAHHOTO KOHLIeTTa
TAaKMMHU BBIpOKeHUSMHU Kak “globalization is here to stay” (rno0anm3ariys 371ech, 4ToObI
ocTaThCs); “no one can put that genie back in the bottle” (HUKTO He MOXKeT 3arHaTh
[DKMHA 00paTHO B OyThUIKY); “globalization has no reverse gear” (y rnobanu3aiuu
HeT 3a7iHel ckopocTh); “the dizzying pace of globalization” (rosoBoKpyKuTe/bHasK
TOCTYTIb T7I00a/M3alvn) U Ap.

3ak/aroueHue

OCHOBHBIMM HUCTOYHUKAMM CeMaHTUUYECKOTO oOoraiieHus KOHIIeNTa
«['mobanu3aiyisi» BBICTYMAIOT peasbHble W3MeHeHUs], TTPOUCXOASIIHe B Pa3TMUHbIX
rno6ambHBIX TIPOCTPAHCTBAX (TIOUTUYECKOM, SKOHOMUYECKOM, IKOJIOTHUECKOM
Y [Ip.), KOTOpbIe TIOZIBEpraloTcs AUCKYDPCUBHOMY OCMBIC/IEHUIO Y MHTepIpeTalusm
CO CTOPOHBI TIP/ICTaBUTeJIeH 3/TUT, OPTaHOB B/IACTH, FKCIIEPTHOTO coobijectBa, CMU,
CeTeBbIX COOOIIECTB U IPYTUX aBTOPUTETHBIX HHCTUTYTOB. 3HAUUTE/ILHOE BIIMSHUE
Ha TIpoliecc TpaHCopMaruy AUCKypca Tnobamu3alii OKas3bIBalOT PUTOPUUYECKHe
1 UH(OpPMaILMOHHBIE 0COOEHHOCTH COBPEMEHHBIX TMOJUTUYECKUX KOMMYHHKAIUH,
(hopMupytOlI[Me U OTpaXkarolllie pacCTaHOBKY TMOJMTHUYEeCKUX CUJI, MacCOBble Ha-
CTPOEeHUsI COLMA/IbHBIX TPYII U OLIeHKY TI0JIOXKeHUs le/1 Ha MUPOBOM apeHe.

B nHauane 2000-x rr. mpoekT «I'7obanu3aiius» npegocTaBUl BO3MOYKHOCTh
[JIs1 aKTUBHOTO TIPOJBMKEHUSI HA MUPOBOW apeHe MHTEPeCOB aHIVIOCAaKCOHCKOM

® Obama, B. (2016, April 25). Op. cit.
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3JIUTHI, B CBSA3U C UeM OH OKa3asicsi K/HoueBbIM B () OPMUPOBAHUU UJEOTIOTUU U pas-
HO0Opa3HBIX MPaKTHK Heombepanu3ma. B pe3y/bTare HelpepbIBHO Pa3BHUBAIOILEHCS
VMH(pOPMaLMIOHHO-KOMMYHHKATUBHOU JIeITelTbHOCTH B PUTOPUUECKOM CHCTeMe JJaHHO-
ro IIpoeKTa CcTaniu (pOpMHPOBaThHCS HOBbIE IMCKYPCHUBHBIE KOMILIEKCHI, CYIL|eCTBEHHO
o0oraruBIIIMe ero JeKCUYeCcKyro U CeMaHTHUECKYH0 OCHOBY.

Hogas paccTaHOBKa moyiuTrueCcKUX cyj B Hauaste 2000-x IT. IpuBeJia K TosiBie-
HUIO OJJHOTIOJISIPHOM MOZIeT MHUpa, KoTopast 0(hopMurIach B BU/ie KOHLIeNTa r7iobanm3a-
L[UU, TIePBOHAUaIbHO MPe/ICTaB/sIEMOTr0 KaK [JOCTH)KeHUe «KOHLIa UCTOPHI», T.e. OKOH-
yare/bHOM 1 0eCTIOBOPOTHOM MUPOBOM TI00e/bI MbepanbHO feMoKpaTu. OHaKO
BCKOpe TpoeKT «I7100a/m13arus» moJBeprcsi KpUTUKE CO CTOPOHBI aHTUI/I00aTMCTOR
Y IDYTHX 00I1|eCTBEHHBIX CHJI, @ TAaKXKe — Pa3/IMYHbIX UCCIIe[0BaTeIel U aHaIuTUKOB,
BBICTYTIAFOIMX 332 HEOOXOUMOCTE Pa3BUTHSI HOBBIX (hOpM T7106amM3aluu ¢ HOBBIMU
IBIDKYILIMMH CHAJIaMH Y HOBOW Hfleonorveil. B pesynbrare BO3HMK/IA KOHL[EMLUS
noctrinobani3aiug, JeKCuuecky 00oraTuBILasi JUCKYPCUBHOE T10Jie T100anv3aium
Y OTKPBIBIIIAsH MePCIIeKTHBBI HOBOTO 3Taria B pa3BepThIBAHMY I7I00aM3aliu.

PaccmoTpeHHbIe HaMU pUTOpPUUECKHe CTPaTeruy BhICTYII/IEHUI TaKUX aMepu-
KaHCKUX JIU/1epoB, Kak b. Obama u [Ik. Keppu, 10o3BOMM/IM TOBOPUTD O CO3/1aBaeMOM
VMU BO MHOI'OM MCKa)KeHHOM, MparMaTUuecKyd aHra)KMPOBaHHOM U 3aTylleBaHHOM
TOCPe/ICTBOM Pa3/IMYHbIX MAHUITY/ISITUBHBIX TIPUEMOB T7I00a/TbHOM KapTUHBI MUpa.
ITpu o0611jei pUuTOpUYeCKOU TeaTpaTbHOCTH aHTTI0CaKCOHCKOTO TIOJIUTUYECKOTO /IWC-
Kypca, ero rnpeTeH3uM Ha JeMOKPaTUYHOCTb W OTKPBITOCTh Ha [iejie UMeeT MeCTo
MOJTacOBKA apryMeHTal|H, TIOMY/IM3M U CX0JIaCTHKaA.

Ba)kHbIM pe3y/ibTaToM JiabHelIIero npose/ieHus paboT B cdepe AUCKYPC- UC-
cefoBaHUl TIporiecca oborarieHus JIeKCHUeckKoro mosisi «Imobanu3anys» cTaHeT
thopmupoBaHue cBoeoOpa3HOM «ba3bl JAHHBIX» B BUZIe €IWHUL] COOTBETCTBYIOILIETO
TIOHSITUIHOTO TI0JIs1 C TIOTHOU pedepeHIvel, BOCIIPOU3BOIsIIel pealbHYH0 KapTy-
Hy mi00anu3yroierocst Mupa. [Ipy 3TOM cJieiyeT MOMHHTb, UTO aHT/I0CAKCOHCKHUM
TIOJIUTHUYE CKUH AUCKYPC TIpe/icTaByisieT cOO0M CK/Ia/IbIBaBUIYIOCS BeKaMHU MPAKTUKY
MyO/IMUHON TTOMUTUUECKONH PUTOPHUKH, KOTOpasi B TOCJ/IAHKE TObI CyI[eCTBEHHO
TIOTIO/THA/IACh HOBBLIMU MTOHSATHSIMU I7I00aTMCTUKY, 00pab0oTaHHBIMU B COOTBETCTBUM
C>KeJlaHHeM BJIaCTHOM 3/TUThI JIMAUPOBATh Ha TPAHCTPaHUUHOM YPOBHE, MaCKUPOBaTh
OCTpBIe YIJIbI KJTaCCOBOCTH, TIOBEPHYTh MUPOBOE Pa3BUTHE B CTOPOHY HelpepPbIBHOTO
VIOBIETBOPEHUS BCe BO3PACTAIOIINX TTOTPeOHOCTeH MyTelieCTBYOIIero 6e3 rpaHul]
0JIUTapXU4eCcKoro Karurarna.
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